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WSTĘP

Serię NIEMIECKI Z KRYMINAŁEM kierujemy do uczniów szkół ponadgimnazjalnych, studentów i samouków pragnących w niekonwencjonalny sposób doskonalić znajomość języka niemieckiego. Książki z serii są źródłem ciekawych, autentycznych tekstów oraz odpowiednio dobranych ćwiczeń. Dzięki temu znakomicie uzupełniają naukę w szkole i na kursach, a dla nauczycieli chcących urozmaicić zajęcia są dodatkowym, atrakcyjnym materiałem lekcyjnym. 

 

NIEMIECKI Z KRYMINAŁEM to seria, która sprawi, że nie będziesz mógł się oderwać od nauki języka obcego! Łączy przyjemność lektury z intensywną pracą z tekstem, co pozwala rozwinąć umiejętność czytania ze zrozumieniem, wzbogacić słownictwo, utrwalić znane już konstrukcje gramatyczne, a także opanować nowe. 

 

Jeśli znużyły Cię standardowe podręczniki i wkuwanie list słówek albo reguł gramatycznych – oto seria idealna dla Ciebie.

 

KLASSISCHE FÄLLE to trzy opowiadania kryminalne przeznaczone dla czytelników uczących się języka niemieckiego na poziomie średnio zaawansowanym (B1), m.in. osób przygotowujących się do egzaminu maturalnego na poziomie rozszerzonym oraz do Goethe-Zertifikat B1 lub B2. Z podręcznika skorzystają także wszyscy wybierający się na krótszy lub dłuższy pobyt w Niemczech. Lektura książeczki pozwala szybko zrozumieć niuanse znaczeniowe, poznać powszechnie używane kolokwializmy oraz opanować kolokacje i struktury gramatyczno-leksykalne charakterystyczne dla naturalnego, współczesnego języka. 

 

Tłumaczenia najtrudniejszych słów i zwrotów znajdziesz na marginesach. Umożliwi Ci to sprawdzenie ich znaczenia bez konieczności zaglądania do słownika. W tym miejscu podano wyłącznie znaczenie, w jakim dane frazy pojawiają się w tekście; obszerniejsze wyjaśnienia przedstawiono na końcu książki. 

 

Opowiadania dzielą się na krótsze rozdziały, którym towarzyszą różnorodne ćwiczenia leksykalno-gramatyczne, m.in. łączenie w pary synonimów albo antonimów, dopasowywanie wyrażeń, uzupełnianie zdań, a także zadania na rozumienie tekstu czytanego. Rozwiązując je, utrwalisz m.in. reguły tworzenia zdań złożonych, użycia czasów gramatycznych i odmiany zaimków. Dzięki lekturze poznasz nowe słówka w kontekście, a więc w sposób najbardziej sprzyjający zapamiętywaniu. Efektywną naukę dodatkowo wspomoże aktywne operowanie nowo poznanym słownictwem i strukturami w ćwiczeniach leksykalnych. Podział opowiadań na krótkie rozdziały ma za zadanie ułatwić zrozumienie fabuły i opanowanie stworzonych w ten sposób niewielkich partii materiału. 

 

Książkę zamyka klucz odpowiedzi, w którym możesz sprawdzić rozwiązania ćwiczeń, oraz słowniczek niemiecko-polski zawierający tłumaczenia ponad 450 słów i wyrażeń. 

 

Zachęcamy do zapoznania się z pełną i aktualną ofertą kursów, książek oraz programów multimedialnych Wydawnictwa Edgard, którą znajdziesz na stronie internetowej www.jezykiobce.pl

 

Zapraszamy i życzymy zabójczo skutecznej nauki!
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KAPITEL 1

KOMMISSAR KOLM stand hinter der Bühne und schmunzelte still vergnügt vor sich hin. Dass er das noch erleben durfte. Er zuckte zusammen, als er eine Stimme hörte.

„Gleich sind Sie dran“, flüsterte die Assistentin, die ihn betreute.

Kolm konzentrierte sich auf den Festivaldirektor. 

Der kam gerade zum Schluss seiner Rede: „Meine sehr geehrten Damen und Herren. Es ist mir ein besonderes Vergnügen, Ihnen Hauptkommissar Gernot Kolm von der Mordkommission der Kriminalpolizei vorzustellen. Er wird den Goldenen Revolver, den Preis für den besten Krimi des Jahres, überreichen. Und da ist er schon.“

Die Assistentin gab Kolm einen sanften Schubs. Er betrat die Bühne und badete im Applaus der 1500 Zuschauer, die gekommen waren, um den Höhepunkt des Kölner Krimi-Sommers mitzuerleben. Auch einige seiner Kollegen waren da. Das wusste er, wenn er auch im dunklen Zuschauerraum niemanden erkennen konnte.

Der Festivaldirektor ergriff noch einmal das Wort: „Wenn ich nun die diesjährige Preisträgerin auf die Bühne bitten dürfte. Meine Damen und Herren: Amelie Christen.“

Der Lichtkegel eines Scheinwerfers richtete sich auf eine elegante, blonde Frau Mitte dreißig, die in der ersten Reihe saß und sich nun scheinbar verlegen erhob. Sie schwankte leicht, als sie die kurze Treppe zur Bühne hinaufschritt.

Kolm beobachtete sie aufmerksam. Hatte sie schon vorgefeiert? Er nahm die Statuette aus den Händen eines attraktiven jungen Mädchens entgegen, das unbemerkt neben ihm aufgetaucht war. Der Goldene Revolver war erstaunlich leicht und ganz bestimmt nicht aus echtem Gold. Unter tosendem Applaus überreichte Kolm den Preis der Krimiautorin, die seltsam verkrampft wirkte. Dabei war dies doch nicht ihr erster öffentlicher Auftritt.

Christen hielt den Revolver zitternd in die Höhe und wandte sich dem Mikrofon zu: „Ich möchte mich bei den Veranstaltern für diese große Ehre bedanken. Bei meiner Verlegerin...“

Weiter kam sie nicht. Amelie Christen sank lautlos in sich zusammen. Der Revolver rollte auf den Bühnenboden. Christen röchelte leise, dann sank ihr Kopf zur Seite. Stille.

„Vorhang! Vorhang!“, brüllte der Festivaldirektor.


 


1. Was ist richtig (R)? Was ist falsch (F)?

 

[ die Antwort zeigen ]

 




	1. Komissar Kolm war böse, dass er zum Festival gekommen ist.

	R / F




	2. Komissar Kolm sollte Amelie Christen eine Statuette geben.

	R / F




	3. Amelie Christen war eine attraktive junge Dame.

	R / F




	4. Komissar Kolm meinte, dass der Goldene Revolver schwer sei.

	R / F




	5. Amelie Christen hat eine lange Rede gehalten.

	R / F




	6. Amelie Christen ist hingefallen.

	R / F






 


2. Finde bitte Synonyme.

 

[ die Antwort zeigen ]

 




	1. überreichen

	A. erscheinen




	2. auftauchen

	B. früher feiern




	3. vorfeiern

	C. laut schreien




	4. brüllen

	D. zusammenschrecken




	5. zusammenzucken

	E. hinfallen




	6. zusammensinken

	F. geben






 


3. Setze bitte die Silben richtig zusammen.

 

[ die Antwort zeigen ]
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	1. ...........................

	5. ............................




	2. ...........................

	6. ...........................




	3. ...........................

	7. ...........................




	4. ...........................

	8. ...........................






 


4. Was passt zusammen?

 

[ die Antwort zeigen ]

 

 


Statuette / Bühne / Zuschauer / Veranstalter / Schubs / Reihe



 

1. Der Komissar hat in der ersten ........................ gesessen.

2. Die Assistentin hat ihm einen ........................ gegeben und er hat die Bühne betreten.

3. Komissar Kolm stand auf der ........................ und überreichte den Preis der Krimiautorin.

4. Sehr viele ........................ haben ihn begrüßt.

5. Die Krimiautorin hat eine ........................ bekommen.

6. Für den Preis hat sie sich beim ........................ bedankt.


 



Zapraszamy do zakupu pełnej wersji książki



 








LÖSUNGSSCHLÜSSEL
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Kapitel 1


1.

 

[ zurück zur Übung ]

 

1. F, 2. R, 3. R., 4. F, 5. F, 6. R 


2.

 

[ zurück zur Übung ]

 

1. F, 2. A, 3. B, 4. C, 5. D, 6. E


3.

 

[ zurück zur Übung ]

 

1. der Zuschauerraum, 2. die Kriminalpolizei, 3. der Höhepunkt, 4. der Scheinwerfer, 5. die Preisträgerin,
6. die Krimiautorin,
7. der Vorhang, 8. der Lichtkegel


4.

 

[ zurück zur Übung ]

 

1. Reihe, 2. Schubs, 3. Bühne, 4. Zuschauer, 5. Statuette, 6. Veranstalter







Glossary


 

KAPITEL 1

vor sich hin schmunzeln – uśmiechać się do siebie

zusammenzucken – wzdrygnąć się 

flüstern – szeptać

überreichen – wręczać (np. nagrodę)

Schubs, der – kuksaniec

Scheinwerfer, der – reflektor

Reihe, die – rząd

verlegen – zmieszany, zakłopotany

schwanken – chwiać się

vorfeiern – świętować już wcześniej

auftauchen– pojawić się

echt – prawdziwy

unter tosendem Applaus – wśród hucznych oklasków

verkrampft – spięty, zesztywniały

dabei – a ponadto

zusammensinken – osuwać się

lautlos – cicho, bezszelestnie

röcheln – charczeć, rzęzić

Vorhang, der – kurtyna

brüllen – wrzeszczeć
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Kryminat z éwiczeniami!
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